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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf des schlanken externen 8X CD/DVD-Brenners von
Transcend entschieden haben. Dieser schlanke, elegante externe High-Speed CD/DVD-Brenner
ist der perfekte Begleiter fiir das Abspielen und Sichern lhrer wichtigen Daten und CDs/DVDs.
Durch die sehr schmale und mobile Gr6Be und die Fahigkeit, Medien mit hoher Geschwindigkeit
zu beschreiben, ist der CD/DVD-Brenner der ideale Begleiter fir das Abspielen von Filmen,
Installieren von Software oder Sichern lhrer Dateien, Ordner, Dokumente, Fotos, Musik und
Videos mit einem kompakten Notebook oder Netbook. Der CD/DVD-Brenner wird mit einer
Vollversion von CyberLinks nitzlicher Power2Go* Software ausgeliefert, mit der Sie Ihre eigenen
CDs und DVDs erstellen kdénnen. Dieses Benutzerhandbuch soll lhnen mit dem Umgang lhres
neuen Gerates behilflich sein. Bitte lesen Sie es sorgféltig, bevor Sie den CD/DVD-Brenner
benutzen.

*Power2Go ist eine eingetragene Marke von CyberLink®. Diese Software kann nur unter Windows® XP, Windows Vista® , Windows®7

und Windows® 8 verwendet werden.



Eigenschaften

USB 2.0-Schnittstelle fur High-Speed Datenlbertragung

8x DVD+R Lesen/Schreiben, 24x CD-R/RW Lesen/Schreiben

Kompatibel zu CD-R/RW, DVD+R, DVD+RW, DVD+R DL, DVD-RAM-Medien
Liest und beschreibt Dual Layer-Rohlinge

Beinhaltet die Medienbrennsoftware CyberLink Power2Go
Stromversorgung Uber USB —Keine externe Stromversorgung benétigt
Elegantes, schlankes und modernes Design mit abgerundeten Ecken
Kompakt und mobil

Plug-and-Play-Betrieb

Rutschfeste GummifiiBe

Systemanforderungen

Desktop oder Notebook mit zwei funktionsféhigen USB-Ports.

Eines der folgenden Betriebssysteme:

Windows® XP

Windows Vista®
Windows® 7

Windows® 8

Mac OS®X 10.4 or later

Sicherheitshinweise
Diese Sicherheitshinweise sind WICHTIG! Bitte befolgen Sie diese sorgfaltig.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das USB-Kabel mit dem CD/DVD-Brenner und dem
Computer korrekt verbinden (schmales Ende -> CD/DVD-Brenner, breites Ende >
PC)

F Generelle Handhabung

Vermeiden Sie es, lhren CD/DVD-Brenner wahrend des Betriebs Temperaturen von
Uber 40°C oder unter 5°C auszusetzen.

Lassen Sie niemals Ihren CD/DVD-Brenner fallen.

Benutzen Sie |hren CD/DVD-Brenner nur mit der Schriftseite nach oben auf einer
stabilen, ebenen Oberflache.

Setzen Sie lhren CD/DVD-Brenner niemals Wasser oder anderen Flissigkeiten aus.
Benutzen Sie kein nasses Tuch, um das externe Geh&use zu reinigen.
Schauen Sie nie direkt in die Laserlinse; dies kdnnte lhre Augen beschéadigen.

Offnen Sie nicht das Gehause (falls Sie das Gehduse offnen, erlischt Ihre
Produktgarantie).

Verwenden und lagern Sie lhren CD/DVD-Brenner unter keiner der aufgeflhrten
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Bedingungen:
o In direktem Sonnenlicht
o In der Nahe einer Klimaanlage, eines Heizllifters oder anderer
Warmequellen
o In einem geschlossenen PKW in direktem Sonnenlicht

o In einer Umgebung mit starken magnetischen Feldern oder extremen
Erschitterungen

Berlhren Sie niemals die Laserlinse.

F Schreiben von Daten

Vermeiden Sie es, den CD/DVD-Brenner wahrend des Brennvorgangs zu berihren,
hochzuheben oder zu bewegen. Das Gerat kénnte dadurch beschadigt werden und
Fehler beim Beschreiben der CD/DVD hervorrufen.

Transcend libernimmt keinerlei Haftung fiir den Verlust oder die Beschadiqung
lhrer Daten wahrend der Verwendung dieses Gerates. Bei Verwendung dieses
Produktes empfehlen wir lhnen flr die Sicherung von Daten hochwertige Rohlinge.
Testen und Uberpriifen Sie die Inhalte aller beschriebenen CDs/DVDs. Es ist ratsam,
regelmaBig wichtige Daten auf einen anderen Computer oder ein anderes
Speichermedium zu sichern.

Um High-Speed USB 2.0 Datentibertragungsraten, wenn Sie lhren CD/DVD-Brenner mit
einem Computer verwenden, zu gewahrleisten, prifen Sie bitte, ob der Computer die
enstprechenden USB-Treiber besitzt. Wenn Sie nicht genau wissen, wie Sie das
dberprifen kénnen, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch des Computers oder
Motherboards fur die USB-Treiber Information.

B Stromversorgung

Der CD/DVD-Brenner wird direkt Gber den USB-Port des Computers strombetrieben.
Manchmal liefern die USB-Ports einiger Computer nicht genug Strom, um den
CD/DVD-Brenner benutzen zu kdnnen. Bitte stellen Sie sicher, dass beide breiten



Steckerenden des beigelegten USB-Kabels mit den USB-Ports Ihres Computers
verbunden sind. Dies gewahrleistet, dass der CD/DVD-Brenner ausreichend Strom far
einen stabilen Betrieb erhalt.

Der zweite USB-Stecker liefert zusatzlichen Strom
fir den CD/DVD-Brenner. Bitte gewahrleisten Sie,
dass beide USB-Stecker mit den USB-Ports lhres
Computers verbunden sind.

e Benutzen Sie ausschlieBlich das USB-Kabel, das mit dem CD/DVD-Brenner ausgeliefert
wurde, um es mit einem Computer zu verbinden und stellen Sie sicher, dass das Kabel
in einwandfreiem Zustand ist. Verwenden Sie NIEMALS ein Kabel, das ausgefranst
oder beschadigt ist.

e Stellen Sie nichts auf das USB-Kabel und legen Sie es nirgendwo hin, wo man dartber
stolpern oder darauf treten kann.

e Wenn Sie alle Enden des USB-Kabels verbunden haben und immer noch wahrend des
Lesens/Schreibens von Daten Stromprobleme auftreten, empfehlen wir lhnen den Kauf
eines Transcend USB Stromadapters (TS-PA2A), um den benétigten Strom flr den
Betrieb des CD/DVD-Brenners zu liefern.

|,1il
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F Hinweise zur Handhabung

Befolgen Sie stets die Hinweise unter dem Abschnitt “Abmelden von einem Computer”, um den
CD/DVD-Brenner von lhrem Computer zu entfernen.
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Hauptfunktionen

E AnschlieBen des CD/DVD-Brenners

1. Stecken Sie das schmale Ende des USB-Kabels in den Mini USB-Port an dem
CD/DVD-Brenner.

2. Stecken Sie das breite Ende/die breiten Enden des Kabels in einen verfligbaren USB-Port
Ihres Desktops, Notebooks oder Netbooks.

Small End Large Ends ‘
Slim Portable Notebook
_ CD/DVD Writer —_—

:
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Anmerkung: Bitte stellen Sie sicher, den CD/DVD-Brenner mit zwei USB-Ports |hres Computers
zu verbinden, indem Sie das mitgelieferte USB-Kabel verwenden.

3. Wenn der CD/DVD-Brenner erfolgreich mit einem Computer verbunden wurde, erscheint ein
neues Laufwerk mit einem neu zugewiesenen Laufwerksbuchstaben im Mein
Computer-Fenster und ein Hardware entfernen-Symbol erscheint in der Windows

Systemleiste.

I\.../”\.../I |_E ¢ Computer » -
COrganize « Systemn properties Uninstall or change a program Map network d
. Favorites 4 Hard Disk Drives (1)
B Desktop Local Disk (C:)
4. Downloads - —

o 371 GB free of 45.9 GB
= Recent Places

4 Deyics

weovable Storage (1)
- Libraries Fa
| Documents g DVD RW Drive (D)
J"- Music 8
=| Pictures
™ Videos

*D: ist ein Beispiel fir einen Laufwerksbuchstaben. Der Buchstabe in Ihrem "Mein Computer" —Fenster kann
abweichen.
4. Sobald der CD/DVD-Brenner angeschlossen ist, kénnen Sie ihn als optisches Gerat
verwenden, um CDs und DVDs zu lesen und lhre eigenen Medien mit der beigeflgten
Power2Go-Software zu erstellen bzw. zu brennen.



F Einlegen einer CD/DVD

1. Dricken Sie die Auswurftaste an der Vorderseite des CD/DVD-Brenners, um die CD/DVD
einlegen zu kénnen.

2. Ziehen Sie den Laufwerkschlitten heraus, bis er sich nicht weiter herausziehen lasst.

3. Legen Sie eine CD oder DVD in den Laufwerkschlitten.



4. Legen Sie die CD ein und driicken Sie in der Mitte die CD/DVD herunter, bis sie einrastet.

—

ce‘\d

& / /

5. Dricken Sie den Laufwerkschlitten zurick in den CD/DVD-Brenner. Sobald der
Laufwerkschlitten komplett eingeschoben wurde, leuchtet die LED-Anzeige auf.



B Auswerfen einer CD/DVD

1. Drlcken Sie die Auswurftaste auf der Vorderseite des CD/DVD-Brenners, um den
Laufwerkschlitten herauszuziehen.

2. Ziehen Sie den Laufwerkschlitten heraus, bis er sich nicht weiter herausziehen lasst.



3. Driicken Sie mit dem Daumen auf die Mitte der CD und heben Sie mit den anderen Fingern
die CD/DVD an, bis sie sich lost.
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Abmelden von einem Computer

F Entfernen Sie NIEMALS den CD/DVD-Brenner von einem Computer, wenn sich die
A CD/DVD dreht.

1. Wahlen Sie das Hardware -Symbol in der Systemleiste.
2. Das Hardware sicher entfernen Dialogfenster erscheint. Wéhlen Sie es aus.

Safely Remove Hardware

L 12:04 PM

3. Ein Fenster mit der Nachricht “Das ‘USB Massenspeichergerat’ kann jetzt sicher von dem
System abgemeldet werden” erscheint.

jrj Safe To Remove Hardware

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

removed From the swskem,

e 12:04 PM

F Verwenden Sie stets diese Prozedur, um das Gerdt sicher von einem
i Windows-Computer abzumelden.

Software Download

Der kostenlose Software-Download beinhaltet: CyberLink® Power2Go (LE Version) und
CyberLink® MediaShow (Testversion).

Anmerkung: CyberLink® Power2Go und MediaShow kénnen nur unter Windows®
XP/Vista/7/8 installiert werden.

Stellen Sie sicher, dass das DVDRW Laufwerk mit dem Computer verbunden ist bevor Sie die

Installation starten:

1. Laden Sie sich die CyberLink Media Suite 10 aus Transcends Download Center unter
de.transcend-info.com/downloads herunter.

2. Offnen Sie die zuvor von der Transcend Webseite heruntergeladene Datei
CyberLink.Media.Suite.10.zip durch einen Doppelklick.

3. Entpacken Sie die Datei in einen temporaren Ordner auf lhrer Festplatte und starten Sie das
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Setup durch einen Doppelklick auf die Datei CyberLink.Media.Suite.10.exe.
4. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den Installationsprozess abzuschlieBen.

CyberLink Power2Go: Mit Power2Go kénnen Sie Musik, Daten, Videos und sogar bootfahige
Medien in einer Vielzahl von CD- und DVD-Formaten brennen. CyberLink Power2Go beinhaltet
diverse praktische Programme und einen Expressmodus, der Medien schnell und komfortabel
brennt.

Power2Go 8 E

|.'1I.J||| Al IV

® Burn files and copy discs to BDXL, Blu-ray, DVDs and CDs
® Encrypt and safeguard your files on discs

B Create pro-like video DVDs, burn audio CDs, and rip MP3s

CyberLink MediaShow: MediaShow ist ein nltzliches Programm fir das Kompilieren, Erstellen
und Produzieren von Mediendateien mit einem Cbersichtlichen Softwarefenster.

“MediaShow 6 E

Organizing, Creating and Sharing. Fun and Fast!

= One-click fixes to preserve photos for
grnerations

= Smart workflow to tag & search faces in
archived photos
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Fehlerbehebung

Wenn ein Problem mit lhrem CD/DVD-Brenner auftritt, prifen Sie bitte unten angegebene
Informationen, bevor Sie lhren CD/DVD-Brenner zur Reparatur einschicken. Wenn Sie das
Problem mit den folgenden Vorschlagen nicht beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler, Ihr Service Center oder |hre lokale Transcend Niederlassung. FAQ und Support Service
finden Sie auch auf unserer Webseite www.transcend-info.com.

B Das Betriebssystem erkennt den CD/DVD-Brenner nicht

Bitte Uberprifen Sie Folgendes:

1.

Ist Inr CD/DVD-Brenner ordnungsgeman mit dem USB-Port verbunden? Falls dies nicht der
Fall sein sollte, entfernen Sie ihn und schlieBen Sie ihn wieder an. Wenn er ordnungsgeman
verbunden ist, versuchen Sie einen anderen verfligbaren USB-Port.

Verwenden Sie das USB-Kabel, das mit dem CD/DVD-Brenner ausgeliefert wurde? Falls
nicht, nehmen Sie das Transcend USB-Kabel, um den CD/DVD-Brenner mit Inrem Computer
zu verbinden.

Der CD/DVD-Brenner wird direkt Gber einen USB Port des Computers mit Strom versorgt. Der
Strom, der von dem USB-Port von einigen alteren Computern geliefert wird, ist niedriger als
die 5V, die der CD/DVD-Brenner benétigt. Bitte gewahrleisten Sie, dass das USB-Kabel mit
beiden USB-Ports Ihres Computers verbunden ist. Dies liefert den zusatzlichen Strom, der flr
den Betrieb des Gerates bendtigt wird.

Es werden beide USB-Stecker benétigt, um ausreichend Strom zu
liefern.

Ist der USB-Port aktiviert? Falls nicht, ziehen Sie das Benutzerhandbuch |hres Computers
(oder Mainboards) zu Rate, um ihn zu aktivieren.

Wenn Sie alle Enden des USB-Kabels verbunden und immer noch Probleme mit dem Strom
wahrend des Lesens/Schreibens haben, empfehlen wir lhnen den Kauf eines Transcend USB
Stromadapters (TS-PA2A), um ausreichend Strom zu liefern, um den CD/DVD-Brenner
ordnungsgeman betreiben zu kénnen (Bitte rufen Sie die Transcend Webseite auf oder
kontaktieren Sie bezliglich der Verfligbarkeit Ihren Handler vor Ort).

F Mein Computer erkennt den CD/DVD-Brenner nicht

1.

Ein einziger USB-Port liefert eventuell nicht ausreichend Strom fir den CD/DVD-Brenner.
SchlieBen Sie beide breiten Enden des USB-Kabels direkt an die USB-Ports lhres
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Computers.
2. Vermeiden Sie es, den CD/DVD-Brenner tber einen passiven USB Hub zu verbinden.

B Der CD/DVD-Brenner schaltet sich nicht ein (LED leuchtet nicht)

Bitte Uberprifen Sie Folgendes:

1. Gewabhrleisten Sie, dass der CD/DVD-Brenner ordnungsgemaB mit dem/den USB-Port(s)
Ihres Computers verbunden ist.

2. Gewahrleisten Sie, dass der USB-Port ordnungsgemaRn funktioniert. Falls nicht, versuchen
Sie es mit einem anderen USB-Port.

¥ Der CD/DVD-Brenner kann eine CD/DVD nicht lesen.

Das Medium kann beschmutzt, zerkratzt oder beschéadigt sein. Versuchen Sie, das Medium mit
Wasser oder einer CD/DVD Reinigungslésung zu sdubern.

F Das Beschreiben eines leeren Mediums schlaqt fehl

In den meisten Fallen tritt dieses Problem auf, wenn man ein beschreibbares Medium mit
niedriger Qualitat verwendet. Fir die besten Ergebnisse verwenden Sie bitte ausschlieBlich retail
verpackte Markenrohlinge.

Systemanforderungen

CPU: Intel Pentium Il 800 MHz oder vergleichbar (minimal)
Intel Pentium 1V 2.0 GHz oder héher (empfohlen)

Hardware
Speicher:  256MB oder mehr
Festplatte: 20GB freier Speicherplatz bendtigt
Betriebssystem:

Software

Windows® XP, Windows Vista® , Windows® 7 oder Windows® 8

Bestellinformationen

Gerétebeschreibung Transcend P/N

USB Stromadapter TS-PA2A

14



Recycling & Umweltschutz

Recyceln des Produkts (WEEE): Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Wenn
Sie das durchgestrichene Mulltonnensymbol auf einem Produkt sehen, unterliegt das Produkt der
European Directive 2002/96/EC:

Entsorgen Sie niemals lhr Produkt mit anderem Hausmdll. Bitte informieren Sie sich Uber die
regionalen Richtlinien Uber die Trennung von elektrischen und elektronischen Produkten. Die
richtige Entsorgung lhres alten Produktes schiltzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf
die Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Batterieentsorgung: |hr Produkt enthalt eine integrierte, wiederaufladbare Batterie, die der
European Directive 2006/66/EC unterliegt, die besagt, dass die Batterie nicht mit dem normalen
Hausmdll entsorgt werden darf.

Bitte informieren Sie sich Uber die regionalen Richtlinien tber die Trennung von Batterien. Die
richtige Entsorgung von Batterien schitzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Hinweis fir Produkte mit nicht auswechselbaren, integrierten Batterien: Durch das
Entfernen (oder den Versuch zum Entfernen) der Batterie erlischt automatisch die Garantie.
Dieses Verfahren wird nur angewandt, wenn die Produktlebensdauer abgelaufen ist.

15



Bedingte zweijahrige Garantie |

Dieses Transcend-Produkt wird durch eine bedingte zweijdhrige Garantie abgedeckt. Sollte Ihr
Transcend-Produkt bei normalem Gebrauch innerhalb von 2 Jahren ab dem Kauf des originalverpackten
Neuprodukts bei Transcend oder einem autorisierten Transcend-Handler bzw. Transcend-Distributor,
welcher das Produkt unmittelbar bei Transcend bezogen hat, Grund zu Beanstandungen geben, die auf
Fabrikationsfehlern beruhen, wird dieses kostenlos, nach unserem Ermessen durch Instandsetzung,
Austausch defekter Teile oder Umtausch in ein gleichwertiges, neues oder instand gesetztes Erzeugnis
behoben. Weitergehende Anspriiche im Zusammenhang mit dieser Garantie, gleich welcher Art und aus
welchem Rechtsgrund, sind ausgeschlossen. Weiterhin behélt Transcend sich das Recht vor, eine
geminderte Ruckerstattung des Kaufpreises anzubieten, wenn sowohl die Reparatur als auch ein
Austausch nicht mdglich ist. Die Entscheidung Transcends bezlglich eines Ersatzes bzw. einer Reparatur
des Produktes ist rechtskréftig. Transcend kann einen Serviceanspruch auBerhalb der Garantie ablehnen.
Willigt Transcend in einen Service auBerhalb der Gewahrleistungsfrist ein, so werden alle Instandsetzungs-
und Transportkosten in Rechnung gestellt.

Einschrankungen

Die mit diesem Produkt auf CD, zum Download oder in vorinstallierter Form mitgelieferten Software- und
digitalen Inhalte, sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Garantieanspriiche bestehen nicht bei
Produktbeschadigungen oder -verlusten, die durch Unfall, Missbrauch, unsachgeméaBe Installation oder
Nutzung, Anderung, Naturereignisse oder Beeintrachtigung der elektrischen Energie zuriickzufiihren sind.
Der Garantieanspruch verfallt auch beim Offnen oder Manipulieren des Produktes, bei jeglicher physischen
Beschadigung, bei Missbrauch oder Anderung der Oberflaiche des Produktes sowie bei Entfernung der
Garantie-, Qualitats-, Seriennummer- oder Datenaufkleber.

Die bedingte Garantie ist nicht an Dritte Ubertragbar, sondern wird dem urspriinglichen Verbraucher, der
das Transcend-Produkt gekauft hat, solange gewahrt, wie sich das Produkt in seinem Eigentum befindet.

Die Gewahrleistung bezieht sich nur auf das Produkt selbst und gilt nicht flr integrierte LCD Panels, Akkus
und jegliches Produktzubehdr (wie Adapter, Kabel, Ohrhérer, Netzteile und Fernbedienungen).

Transcend Garantiebedingungen

Die vollstdndigen Transcend Garantiebedingungen finden Sie unter: www.transcend-info.com/warranty. Mit
der Verwendung dieses Produktes akzeptieren Sie die Transcend Garantiebedingungen.

Anderungsvorbehalt: Transcend behalt sich das Recht auf Anderung der Garantiebedingungen ohne
Vorankindigung vor. Eine Verschlechterung lhrer urspriinglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht
ein.

Online-Registrierung: Nutzen Sie die Gelegenheit zur weiteren Sicherung Ihrer Garantieanspriiche durch
Registrierung des erworbenen Produktes innerhalb von 30 Tagen ab Kaufdatum. Registrieren Sie sich
online unter www.transcend-info.com/register

Transcend Information, Inc.
www.transcend-info.com

& Transcend®

* Bei dem Transcend Logo handelt es sich um ein eingetragenes Warenzeichen der Transcend Information, Inc.

* Samtliche aufgeflhrten Markennamen, Produktbezeichnungen und eingetragene Warenzeichen innerhalb dieses
Dokumentes sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und als solche zu beachten.

* Transcend behélt sich das Recht auf Anderung der Garantiebedingungen ohne Vorankiindigung vor.

Eine Verschlechterung lhrer urspriinglichen Rechtsposition tritt hierdurch jedoch nicht ein.
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